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Uvod

Prémiovda fada AlfaTOP pouzivda plynule
modulovany vykon hofaku fizeny na zdkladé mérené
ucinnosti tepelné vymény. Plynulym fizenim vykonu
hotdku se zajiStuje vyrazné snizena spotieba plynu.
Vyhodou tady AlfaTOP je optimalni vystupni teplota
vzduchu z jednotky. Rizeni vykonu Lersen Flexi Drive
zajistuje optimalni teplotni spad se stalou komfortni
teplotou na vystupu z jednotky bez prfehfatého
proudu vzduchu. Jednotky AlfaTOP tak podstatné
zamezuji stratifikaci horkého vzduchu v prarezu
haly a zvysuji ekonomickou vyhodnost oproti
standardnim zavedenym systémdm. Samoziejmosti
prémiové znacky TOP je pouziti nejlepsi materidlové
fady. Spalovaci komora, a zZaluzie jsou vyrobeny
z vysoce jakostni nerezové oceli. Soucasti jednotek je
komfortni dalkové ovladani, které zajistuje potiebné
ovladaci funkce z obsluzné vysky.

Plynové ohfivace vzduchu AlfaTOP lze doplnit
o systém centrdlni regulace Lersen.Net Il. Jednotky jsou
osazeny konektorem pro zapojeni centralni regulace
Lersen.Net Il nebo standardni ovladaci skfirky, kterou je
mozné z obsluzné vysky fidit zakladni funkce.

« inteligentni modulace vykonu hofaku

Lersen Flexi Drive

« ekologicky premixovy horak

technologie Honeywell

« nerezova spalovaci komora a nerezové zaluzie

« moznost vertikaIni a horizontalni instalace

« pouziti smésovacich komor pro vétrani

« specialni sekundarni zaluzie Windmax

+ vykonova fada od 15 do 62 kW

« vysoké pratoky a dosahy proudu vzduchu

« konektor napojeni centralni regulace Lersen NET II

+ zaruka 60 mésicl

« Siroky sortiment pfislusenstvi

« uvedeni do provozu zdarma

+ moznost instalace odkoufeniaz25mv @100 m

«+ v cené je dalkové ovladani jednotky

Plynové ohfivace vzduchu Lersen AlfaECO jsou
dostupnym a levnym prostiedkem pro zajisténi
vytapéni skladd hal a dilen. Plynule nastavitelny vykon
premixového hofaku umoznuje zajistit nastaveni
optimalniho tepelného vykonu a vysledného teplotniho
spadu.

« ekologicky premixovy horak

technologie Honeywell

« nastavitelné vykony regulace

« dvoustupriové fizeni vykonu

« moznost vertikaIni a horizontalni instalace

« pouziti smésovacich komor pro vétrani

« specialni sekundarni zaluzie Windmax

« vykonova fada od 15 do 45 kW

« vysoké pratoky a dosahy proudu vzduchu

- konektor napojeni centralni regulace Lersen NET II

« Siroky sortiment pfislusenstvi

+ moznost instalace odkoureniaz25mv 2100 mm
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Modulace LERSEN FlexiDrive

FlexiDrive je patentovany systém modulace vykonu
agregatl Lersen. Tento systém spocivd ve snimani
a vyhodnocovani teploty spalin a Upravou vykonu
zafizenitak, aby uc¢innost spalovani byla vzdy na nejvyssi
urovni a spotieba plynu vzdy na nejnizsi mozné Grovni.

Teplota spalin je velmi pfesnym arychlym ukazatelem
stavu tepelné potfeby objektu. Je-li objekt nenatopeny
a potieba tepelné energie je vysoka je uUroven teploty
spalin nizdi nez nastavend. Tak jak dochézi k natopeni
prostoru a pfes vyménik prochazi teplejsi vzduch tak
i teplota spalin opoustégjici vyménik roste. Na to reaguje
FlexiDrive snizenim pfikonu agregatu.

Soucasné, jak stoupd teplota vzduchu v mistnosti
je vhodné, aby klesala i At ohfivaného vzduchu tak, aby
se eliminoval nezadouci jev stratifikace tedy vrstveni
teplého vzduchu pod stropem. Tim, Ze FlexiDrive snizi
vykon agregatu, ale mnozstvi vzduchu prochézejici pres
vyménik stale stejné, dochazi ke snizovani At a zabranuje
se tak stratifikaci vzduchu v prostoru.

Teplota spalin

Teplota spalin by se méla podle délky a konstrukce
odkoufeni pohybovat od 170°C do 220°C.

V této souvislosti plati

a) jestlize je odkoufeni kratsi nebo je vybaveno
odvodem kondenzatu muze se teplota spalin blizit
k hodnoté 170°C

b)jestlize je odkoufeni delsi a neni opatfeno
odvodem kondenzatu je tfeba nastavit teplotu vyssi.

Obecné plati, Zze pfi nizsi teploté spalin bude
dosahovéno vyssi Ucinnosti zafizeni a relativné nizsi
spotieby plynu a naopak.

Vseobecnd upozornéni

Tento manual je soudasti vyrobku a nemUlze byt
od n&j oddélen. Ctéte ho pozornég, protoze obsahuje
dilezité informace o instalaci, pouZiti a udrzbé topnych
agregatl. Uchovejte tento ndvod pro dalsi konzultace.

Pokud by zafizeni mélo byt prodano ¢i pfedéno
jinému uzivateli, zajistéte, aby navod byl vzdy predan
se zafizenim, aby mohl byt pouzit dalsim majitelem.
Vyrobce nebo dovozce neodpovida za poskozenivznikla
pfi neodborné instalaci, pouzivani a udrzbé, pfi
poskozeni neautorizovanymi osobami a v rozporu
s normami a predpisy. Va3 vyrobek je v zaruce po dobu
a podle podminek uvedenych v zaru¢nim listé vydaném
vyrobcem nebo dovozcem.

Spusténi agregatu muize provést pouze autorizovany
servis LERSEN. Instalace musi byt provedena podle
platnych norem a podle instrukci vyrobce obsazenych
v tomto manualu, a to pouze kvalifikovanou osobou. Pfi
nespravné instalaci nebo pouziti mize dojit k hmotnym
Skodam ¢i ke zranéni osob. V takovém pripadé zastupce
¢i vyrobce nenese odpovédnost. Toto zafizeni musi byt
pouzito vyhradné pro Ucel, ke kterému bylo vyrobeno.

Kazdé jiné pouziti je nebezpecné. Spusténi agregatu
véetné zmény pfi uziti jiného plynu mize provést pouze
autorizovany servis LERSEN.

Pfed instalovanim zkontrolujte, zda mistni podminky
rozvadéni paliva, vlastnosti paliva, pretlak nastaveni
sestavy jsou kompatibilni. Zafizeni nesmi byt spousténo
v prostoru, kde teplota klesla pod 5°C (je vhodné prostor
trvale temperovat).

Vznikla skoda zplisobena dopravou se fesi pouze
prostiednictvim pojisténi prepravni firmy. Tato $koda
musi byt pfepravni firmou potvrzena.

Uzivatel je povinnen dodrzovat normy tykajici se
pouzivani plynovych spotfebi¢l, zejména CSN EN
416-1,CSN EN 13410, CSN 06 1510, CSN 73 4210, NV
178/2001Sb. v¢. novelizaci, vyhlasky CUBP O kontrolach,
revizich a zkouskach plynovych zafizeni” a ,Urcujici
vyhrazend plynova zafizeni a stanovujici podminky
k zajisténi jejich bezpecnosti”.

Pfi vlastnim provozu plynového zafizeni Lersen
je tfeba zajistit nepretrzity provoz min. 30minut.

Zamezite tak vzniku nadmérného mnozstvi
kondenzatu, ke kterému dochazi na zacatku
provozu diky nedostatecnému prohrati vyméniku
a odtahu spalin. Na =zacatek spalinovodu
doporucujeme zaradit kondenzacni jimku, kterou
je nutno pravidelné kontrolovat nebo zajistit
nepretrzity odvod kondenzatu.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12
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Vseobecné pokyny pouziti

Obal

Sejméte obalovy materidl a ujistéte se, ze obsah
neutrpél zadné poskozeni. Zkontrolujte dle dodaciho
listu kompletnost dodavky. V pfipadé pochyb jednotku
nepouzivejte a kontaktujte dodavatele.

Obalovy materidl (dfevénou bednu, hiebiky,
uchytky, plastové pytle, pénovy polystyren atd.) nesmi
byt ponechény v dosahu déti, aby se nestaly zdrojem
nebezpedi. Pro pfipadnou opétovnou dopravu nebo
skladovani pouzivejte originalni obal.

Pouziti

Jednotky AlfaTOP/ECO se musi pouzit v aplikacich,
pro které je vyslovné urlena. Jakékoli jiné pouziti
se povazZuje za nespravné a proto za mozny zdroj
nebezpedi. Za Skody zplsobené nespravnym pouzitim
nerudi vyrobce ani dodavatel. Riziko nese sam uzivatel.

Pro vsechny jednotky AlfaTOP/ECO smi byt pouzito
jen originalni prislusenstvi LERSEN. Nahradni dily mohou
byt vyménény pouze znackovym servisem LERSEN.
V pfipadé pouziti neoriginalnich dild nenese vyrobce
zadnou odpovédnost za Skody ¢i pfipadné zraneni.

Vylu¢te kontakt s horkymi povrchy ohfivace. Tyto
povrchy, obvykle v blizkosti plamene, se béhem provozu
ohteji a zdstanou po néjakou dobu horké i po vypnuti
jednotky.

Pfi ukonceni provozu jednotky AlfaTOP/ECO se musi
veskeré mozné zdroje nebezpedi odstranit. Pokud se
jednotka Alfa definitivné vyrazuje z provozu, zajistéte si
autorizovany servis LERSEN .

Odpojeni jednotky od hlavniho vedeni elektrického
napéti odpojenim pfivodniho kabelu a vypnutim
hlavniho vypinace. Pferuseni dodavky paliva uzavienim
ru¢niho ventilu paliva - kulového ventilu na uzaviraci
armatuie. Nedodrzenim zakladnich zasad muze byt
dlsledkem tézké poranéni nebo smrt.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12

Instalace vseobecné

Jednotky Alfa musi byt instalovany v souladu
s platnymi normami a predpisy. Za spravnou
a bezpecnou montdz, provoz jednotky a pfislusenstvi
zodpovida projektant, montazni firma a provozovatel.

Jednotky Alfa nesmi byt provozovdny:

v prostiedi s agresivni atmosférou

v prostiedi se silnym elektromagnetickym polem

v prostredi s vysokou prasnosti a vihkosti

v prostiedi s nebezpecim vybuchu

Pokud by bylo tfeba jednotku instalovat v prostredi
nepovoleném tak jak je vyse uvedeno, musi byt kazda
jednotliva instalace posouzena pfislusnymi organy dle
platnych predpist.

Instalace zafizeni musi byt provedena kvalifikovanym
pracovnikem k tomu zpUsobilym dle pokynl vyrobce
a platnych norem (CSN 06 1008, CSN EN 416-1, CSN 33
2000, CSN 38 6420, TPG 704 01).

Uvedeni do provozu, udrzbu, opravy a servis musi
byt provedena pouze prostiednictvim autorizovaného
servisu LERSEN

Za skody zptisobené neodbornou instalaci vyrobce
nenese odpovédnost.

Zasady instalace

a) Podminky pro pfipojeni jednotek na plynovy
rozvod a elektrickou sit jsou uvedeny v kapitole -
Pripojeni plyn/elektro str. 12.

b) Provedeniamontazspalinovodu musirespektovat
normu CSN734201. Mnozstvi spalovaciho vzduchu musi
odpovidat TPG 704 01. Typové instalace spalinovodi
jsou uvedeny v kapitole - Typové pFiklady odtahii str. 9.

c) Instalace musi byt provedena tak, aby byl
zachovan dostate¢ny a bezpelny prostor pro sefizeni
a servis.

d) Pro uréeni bezpecné vzdalenosti jednotek
AlfaTOP/ECO a spalinovodl od povrchu stavebnich
hmot je tieba respektovat normu CSN 06 1008.

e) Vzdy provedte peclivou kontrolu okamzité po
ukonceni montaze. Abyste zjistili zda systém pracuje
jak bylo zamysleno, zvlasté s ohledem na funkci
limitni regulace, provozujte systém nejméné po
jeden kompletni cyklus.Doporucujeme, aby uvedeni
do provozu ohfiva¢e bylo provedeno jen odborné
kvalifikovanym persondlem. Teplovzdusné ohfivace
vyzaduji odborny servis k zajisténi spolehlivého
provozu, Uspory paliva a udrzovani vysoké ucinnosti.
V pripadé potieby pfepnuti na provoz - ventilace,
doporucujeme pouzit dalkové ovladani s pfepina¢em -
topeni/ventilace, kéd L030423001.



Lersen

Alf a teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu power heating system
Technické parametry
TYP AlfaTOP 015 | Alfa TOP 020 | Alfa TOP 025 | Alfa TOP 029 | Alfa TOP 035 | Alfa TOP 040 | Alfa TOP 045 | Alfa TOP 049 | Alfa TOP 062
AlfaEC0 015 | Alfa ECO 020 | Alfa ECO 025 | Alfa EC0 029 | Alfa ECO 035 | Alfa ECO 040 | Alfa ECO 045 | Alfa ECO 049
Jmenovity pfikon max. kw 17,0 22,0 28,0 32,0 39,0 43,0 49,0 54,0 69,0
Jmenovity pfikon min. kw 14,7 17,0 18,2 20,8 254 279 31,9 35,1 44,9
Jmenovity vykon max. kw 15,5 20,0 25,5 28,9 35,5 39,9 44,6 49,2 62,6
Jmenovity vykon min. kw 13,6 15,6 16,8 19,2 23,4 26,4 29,4 32,3 41,5
Ucinnost (max. pFikon) % 91,5 90,7 90,9 90,4 91,1 90,3 91,0 91,2 90,8
Ucinnost (min. pfikon) % 92,5 91,8 91,9 92,5 92,5 94,0 92,3 92,1 92,5
At (max.) °C 31 28 31 24 27 25 24 25 31
Dosah proudu vzduchu'|? m 6|7 8|1 8|1 10[12 1113 12|14 11]13 11]13 15[17
Pratok vzduchu m/h 3095 3727 3600 4119 4078 5502 5502 5502 7045
Elektricky ptikon jednotky w 190 220 220 310 310 610 610 610 460
Pocet/ < ventilatoru mm 1/350 1/400 1/400 1/450 1/450 1/500 1/500 1/500 2/400
Hladina akustického tlaku #|® | dB(A) | 53,1]485 | 549|501 | 546(496 | 587|526 | 584|522 | 611|583 | 62,2|589 | 633|581 | 619|603
Otacky ventilatoru rpm 1365 1430 1430 1400 1400 1270 1270 1270 1430
Tlakova ztrata ventilatoru Pa 920 150 150 85 85 140 140 140 150
J séni a odvodu spalin mm 100
Pramér ptipojeni plynu 3/4"
Ptipojovaci tlak plynu? mBar 18-40 +/-5%
Elektrické pfipojeni \' 230/50Hz
El. kryti ventilatoru/jednotky 1P44/1P20 (P44 ©)
Spotieba plynu (max./min.) m3/h 1,6/1,4 2,1/1,6 2,7/1,7 3,0/2,0 3,7/2,4 3,9/2,6 4,7/3,0 5,2/3,3 6,6/4,3
Vaha kg 79 81 94 96 106 m 115 119 128
Horizontalni provedeni
K6d - horizontalni instalace TOP | ALT15YH002 | ALT20YH002 | ALT25YH002 | ALT29YH002 | ALT35YHO002 | ALT40YH002 | ALT45YHO002 | ALT49YH002 | ALT62YH002
ECO | ALE15YH002 | ALE20YH002 | ALE25YH002 | ALE29YH002 | ALE35YHO002 | ALE40YH002 | ALE45YH002 | ALE49YH002
Vertikalni provedeni
K6d - vertikalni instalace 7 TOP | ALT15YV002 | ALT20YV002 | ALT25YV002 | ALT29YV002 | ALT35YV002 | ALT40YV002 | ALT45YV002 | ALT49YV002 | ALT62YH002
ECO | ALE15YV002 | ALE20YV002 | ALE25YV002 | ALE29YV002 | ALE35YV002 | ALE40YV002 | ALE45YV002 | ALE49YVO002

-

Dosah proudu vzduchu pfi zbytkové rychlosti 3km/h (0,833 m/s)
Dosah proudu vzduchu pfi zbytkové rychlosti 2km/h (0,556 m/s)

4 Ekvivalentni hodnota akustického tlaku A hluku, nezatizené
jednotky ve vzdalenosti 5m v prostoru s prdmérnymi

Pratok vzduchu a dosah proudéni vzduchu pii 22 °C/60%r.v.
3 Tlak v plynovém fadu musi byt stabilni, nesmi kolisat o vice nez

referen¢nimi vlastnostmi na zakladé méfeni podle platnych
¢eskych technickych norem (CSN 1SO 1996-1, 1996-2, 1996-3)

+-5% od nastavené hodnoty a nikdy nesmi presahnout uvedené
mezni hodnoty pfipojovaciho tlaku plynu.

5 Hladina akustického tlaku na zdkladé vypoctu pfi umisténi jednotek v
prostoru se stfednim soucinitelem pohltivosti zvuku =1,0. Vzdélenost 5m.

6 Priinstalaci kitu IPX4 IP44 obj. ¢. L720019701 je kryti IP44

7 Teplovzdusné jednotky pro VERTIKALNI instalaci jsou
standardné dodavany BEZ ZALUZIE A DALKOVEHO OVLADANI.

Rozméry - zdkladni
199.8
95.5 600 A 275
ODTAH SPALIN L 2 ? \ ;‘ I
<§7 } X< 2 < /i
|
SANIVZDUCHU AN ///// \\\\ o| o ;
RS uu((«(«(«(«Q»»»)mnmm 3 8 / °
i \\\\\ = /
e “ ‘ )
PRIVOD PLYNU 3/4° KONEKTOR CENTRALN REGULACE LERSEN.NET
NEBO DALKOVEHO OVLADANI B
o AlfaTOP 015 | AlfaTOP020 | AlfaTOP025 | AlfaTOP029 | AlfaTOP 035 | AlfaTOP 040 | AlfaTOP 045 | Alfa TOP 049
erdaldieands AlfaEC0015 | AlfaEC0020 | AlfaEC0025 | AlfaEC0029 | AlfaEC0035 | AlfaEC0040 | AlfaECO045 | Alfa ECO049 LA
Sitka zaluzie A mm 470 570 680 800 1010
Sitka jednotky B | mm 770 870 980 1010 1310
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Zplisob pouziti

Montaz obecné

Jednotka musi byt namontovana odbornym perso-
nalem v souladu s platnymi pfedpisy a nafizenimi, chyb-
na montaz mlze zpUsobit zranéni osob a zvifat nebo
poskozeni majetku, za které nemuze byt vyrobce odpo-
védny. Viz. kapitola - Pfipojeni plyn/elektro str. 20.

Jednotky Alfa jsou v zdkladnim provedeni v kry-
ti IPX4 s ochranou IP40, pouzitim kitu IP44 Ize jednotku
provozovat i v prostredi vyzadujici elektrické kryti IP44.

Kit IP44 musi byt namontovan odbornym persona-
lem v souladu s platnymi predpisy a nafizenimi, chybna
montaz mUze zpUsobit zranéni osob a zvifat nebo po-
Skozeni majetku, za které nemUze byt vyrobce odpo-
védny. Jednotku Alfa s kitem P44 |ze ovladat/provo-
zovat pouze s regulaci Lersen.net Il. Pokud specifika-
ce zakazky uréuje jinak kontaktujte naseho obchod-
niho zastupce. Instalace kitu IP44 je podrobné popséna
v projekénim manudlu jednotek Alfa nebo v pfislusném
pfibalovém letaku.

Peclivé zvazte rozmisténi jednotek vzhledem k veli-
kosti prostoru ktery planujete vyhfivat ¢i vétrat. Déle je
nutné dodrzet minimalni instala¢ni parametry viz obr.2.
z boc¢nich stran musi byt zachovan volny prostor pro pfi-
stup k hofaku a vyméniku. Bezpec¢né vzdalenosti jedno-

tek a spalinovodil uréuje norma CSN 06 1008. Bezpeé-
na vzdalenost ve sméru tepelného salani pro zafizovaci

predméty ze dreva (tfidy Ds2,d0) je min.1500 mm.

Pfed montazi se doporucuje peclivé vycistit potrub-
ni systém piivodu paliva a odstranéni cizich materialg,
které by mohly zhorsit provoz ohfivace.

VANMVEVAN
1

Ptiklady montaze umisténi v prostoru

Obr. 1

SMERTEPELNEHO SALANI  \/ =2 000 - 2 500mm

Minimalni prostor pro instalaci a doporucena pracovni vyska.
Obr.2

Pokyny k montazi, provozu a idrzbé v 24.01.12

Montaz na sténu zakladni

KITA

obsahuje: pevnou podpéru, pfipojovaci plynovou-
hadici, prodlouzeni sani (100/800 mm), prodlouzeni od-
koufeni (100/1000 mm) a digitalni tydenni termostat

Objednaci ¢islo Pro typ jednotky
AK10700001 Akit pro jednotky AL15-49
AK10600001 Akit pro jednotky AL62

KITB

obsahuje: oto¢nou podpéru, pfipojovaci plynovou-
hadici, prodlouzeni sani (100/800 mm), prodlouzeni od-
koureni (100/1000 mm), 2 x flexi prodlouzeni 100/425mm
a digitalni tydenni termostat

Objednaci cislo
BK11100001
BK11600001

Pro typ jednotky
Bkit pro jednotky AL15-29
Bkit pro jednotky AL35-40

=

KITA KITB
pevnd konzole otocnd konzole

Instalace pfivodu vzduchu a odtahu spalin.
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power heating system

Pevné podpéry

Po upevnéni na zdi slouzi jako nosnik teplovzdusnych

jednotek.
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] )
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W
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o

©
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Objednaci ¢islo
PP90000001
PP90000101
PP10500001
PP10500101
PP11750001
PP13400001
L531900002
PPAQ340001

Podpéra pevna - délka
Podpéra pevna 900mm - AL15-49, AQ3-6, Etha 1830/2435
Podpéra pevna 900mm - AL62
Podpéra pevna 1050mm - AL15-49, AQ3-6
Podpéra pevna 1050mm - AL62
Podpéra pevna 1175mm - AL15-62, AQ3-6
Podpéra pevna 1340mm - AL15-62, AQ3-6

Podpéra pevna pro svétly infrazafi¢ DC na sténu

Podpéra pevna pro AQ3-4, Etha 1830/2435

Otocné podpéry

o5

Po upevnéni na zdi umoznuje deska podpéry nataceni
jednotky a tim umoznuje nasmérovani toku vzduchu
z teplovzdusnych jednotek.

—— ==
" });»
ny
OPAL354901 J
— A A s
OPAL152901 /,ﬁf/s\u
1L — &
X - 4

OPAL620001

il

240
200

375
450
’
8

OPAQ340001

360
300

160

Objednaci ¢islo
L541601001
L541603001
L541605007
L541606001

Podpéra otocna - pro jednotky
Podpéra oto¢nd AL35-49
Podpéra oto¢nd AL15-29,AQ6
Podpéra otoc¢nd AL62
Podpéra oto¢na AQ3-4, Etha 1830/2

65

130

435
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teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Odtah spalin/privod vzduchu

PoZadavky na vzduch pro spalovdni

Teplovzdusné jednotky AlfaTOP/ECO musi byt insta-
lovany ve vhodné ventilovanych prostorach, a to pod-
le platnych piedpist, aby se dosédhlo dobrého spalova-
ni. Pokud pfisun vzduchu pro spalovani neni dostatec-
ny, nebo znecistény, zhorsi se Uc¢innost spalovani a maze
dojit az k poskozeni jednotky. Nezbytnost dostate¢ného
pfisunu vzduchu se vztahuje na vSechna zafizeni spaluji-
ci paliva v¢etné zafizeni s nucenym odtahem spalin. Ne-

di uhliku, které mohou byt jedovaté.

Instalace odtahu spalin

Veskeré spoje pfivodu vzduchu a spalinovych cest
musi byt utésnény vhodnym tésnicim materidlem tak,
aby nedochazelo k nedovolenému pfisavani spalovaci-
ho vzduchu a k Uniku spalin mimo mista k tomu urcena.

Pri instalaci jednotky na otocné konzoli musi byt
sdni i odtah spalin napojen vhodnou flexibilni hadici.

V pfipadé pouziti axidlniho odkoufeni musi byt od-
tah spalin napojen na stfedni trubku odkoureni.

Pro zamezeni vniknuti kondenzatu zpét do jednotky,
je vhodné mit proti jeho zamrznuti v zimnim obdobi in-
stalovanu kondenzacni jimku. Pokud neni kondenzaéni
jimka instalovdna, nenese vyrobce odpovédnost za tak-
to vzniklé skody.

Vzdy se ujistéte, ze kominy odtahu spalin a pfivodu
vzduchu jsou opatfeny ochrannou mfizkou proti vnik-
nuti ptactva. Komponenty na feSeni odtahu spalin, na-
jdete viz. Prvky sani a odtahu na str. 8 tohoto manualu.
Nebo kontaktujte spole¢nost LERSEN.

Upozornéni:

Prvky sdni a odtahu

Obj. fl’S|0‘ Komponenty odkoureni - jednotrubkové

102C  Prodlouzeni AL p100/d200mm

105C  Prodlouzeni AL p100/d500mm

108C  Prodlouzeni AL p100/d800mm

110C  Prodlouzeni AL p100/d1000mm

115C  Prodlouzeni AL p100/d1500mm

120C  Prodlouzeni AL p100/d2000mm

193C0  Koleno AL 90° p100mm

145C0  Koleno AL 45° p100mm

108CH  ProdlouZeni AL p100/d800mm s protivétr. konc.

111CH  ProdlouZeni AL p100/d1000mm s protivétr.konc.

115CH  ProdlouZeni AL p100/d1500mm s protivétr.konc.

Flexi prodlouzeni p100/d425mm

10CF POUZE PRO SANI

Flexi prodlouZeni p100/d425mm

105V POUZE PRO ODTAH

110CF  Flexi prodlouzeni p100/d1000mm

518CS  Kominovd hlavice p100x184mm

509CK  Kondenzacni jimka T-kus AL p100mm

@ 552CN  Kondenzacni uzavér AL p100mm

g 519BR  Redukce AL p80/100mm
- 519CR  Redukce AL p100/80mm

V ptipadé provedeni konstrukce odtahu a pfivodu, flexi prodlouzenim je NUTNE spravné pouziti potrubi tzn.
ODTAH SPALIN - xxxCV a PRIVOD VZDUCHU - xxxCF

U provedeni konstrukce odtahu spalin stfechou je NUTNE instalovat do potrubi kondenzaéni jimku 509CK. Nad stfe$ni konstrukci
je tfeba pouzit izolované komponenty. V pfipadé pfedpoklddaného vétsiho vyskytu kondenzatu, typicky v zimnim obdobi, je
NUTNE prechod mezi jimku 509CK a potrubim dotésnit silikonem - S300 vysokoteplotni silikon, a z kondenzaéni jimky odvést

kondenzat odpovidajici hadici na bezpe¢né misto.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12
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Obj. cislo,  Komponenty odkoufeni - koaxialni Typ ové p"" ikla dy odtahu

Kominova hlavice koaxialniho odkoufeni

% S8 p100/150/d280mm

- 14 555MCH Néstavec horizontalni - koaxialni / ‘ W é
p100/d150mm 555MCH 550MCV

110MCV 105MC 110MC
o Y, 110MCV +105/110MCV prodlouzeni + 555MCH nebo 550MCV
Koaxialni odkoureni vertikalni $/0 p100/100/150 moinosti horizontalni instalace
110MCV
-d1600mm
105CF DE—

~ 110MCv
M 110MCH Koaxialni odkoufeni vertikalni S/0 p100/100/150 soock :
: teplovzdusna jednotk
f1e0omm +SSCH o qﬁ F =)
ProdlouZent koaxialniho odkoufeni odtah spalin —» 1ose sssmer

105MC p100/150 - d500mm 105CY. | teah spain
110MC Prodlouzeni koaxialniho odkoureni
priklad horizontdIni instalace

p100/150 - d1000mm

105C

sanf «— ﬂ'%\ 110MCV
wicad K dhoureni isolované soscx () i)
j. cislo omponenty odkoufeni - izolované teplovzduin jednotka —D =
nebo infrazafi¢

105MC SSSMCH'
%’ 112FKI Zakoncenifasadni p100/130 - d1200mm odtah spalin

@& 118FHI StreSni ndstavec p100/130 - d1800mm

115FHI Stfedni néstavec p100/130 - d1500mm

a 509CKI Kondenzacni jimka T-kus s jimkou p100mm

518MCV

110MCV 105MC 110MC

110MCV +105/110MCV prodlouZeni + 518MCV
moznosti vertikalni instalace

Vysvétlivky rozmér: w 518MCY
p100/d1000 = primér 100mm/délka 1000mm g

Uvedena délka jednotlivych komponentu je délka -
KONSTRUKCNI tzn. ze stavebni délka je o0 50mm méné
(hloubka pfiruby)

detailni rozméry najdete v DOKUMENTACE

5180l Kominovd hlavice p100/d184mm

105MC

na http://www.lersen.cz/produkty-odkoureni.php (110MC)
110MCV

sa’nl’J Todtah spalin
teplovzdusna jednotka
nebo infrazafi¢

pfiklad vertikaIni instalace

9 Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12
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teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Zaluzie - horizontdlni instalace

Sekundarni zaluzie WINDMAX urcend pro horizontalni
instalaci. Zaluzie snizuje teplotni gradient proudu
vzduchu a zvy3uje dosah proudu vzduchu. Zaluzie je
spojena tdhlem pro snadné nastaveni lamel.

Objednacicislo  Pro typ jednotky
1030413001 pro jednotky AL15-20
1030414001 | projednotky AL25-29
1030415001 pro jednotky AL35
1030412001 | pro jednotky AL45-49

?  JEDNOSTRANNY ANEMOSTAT

Anemostat - vertikdlni instalace

Dvoustranny anemostat WINDMAX
Pro vertikalni instalaci pro instalaci nad 5m

Anemostat snizuje teplotnigradient proudu vzduchu
a zvysuje dosah proudu vzduchu. Zaluzie je rozdélena
do dvou sekci. Kazda sekce je spojena tahly pro snadné
ovladani lamel a smérovani proudu vzduchu.

Objednacicislo  Protyp jednotky
1030405001 pro jednotky Al15-20
1030502001 pro jednotky Al25-29
1030302001 pro jednotky Al35
1030406001 | projednotky Al45-49
1030407001 pro jednotky Al62

Anemostat - vertikadlni instalace

Dvoustranny anemostat WINDMAX PV

Pro vertikalni instalaci pro instalaci do 5m
Anemostatsnizuje teplotnigradient prouduvzduchu.

Déli proud vzduchu do dvou sméri. Anemostat je

rozdélen do dvou sekci. Kazda sekce je spojena tahly pro

snadné ovladani lamel a smérovani proudu vzduchu.

Objednacicislo  Pro typ jednotky
1020207001 pro jednotky Al15-20
1020208001 pro jednotky Al25-29
1020209001 pro jednotky Al35
e 1020210001 | pro jednotky Al45-49
RN —— 1020211001 pro jednotky Al62

WINDMAX PV

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12
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Vertikalni podstropni sestava

Vertikalni podstropni sestava se smésovaci komorou
Komplet obsahuje: sméSovaci komoru s filtrem pro
exteriérovy vzduch, tlumici vliozku, zavésny rdm,
prichodku, stie$ni nastavec ", stiesni hlavici spojovaci
material

Univerzalni stfesni hlavice USH500/USH600
Hlavice je urcena pro sdni nebo vydech vzduchu
nad stiechou objektu. V pfipadé osazeni
USH500/600 na navétrnych stranach objektd
nebo v extremnich povétrnostnich podminkdch,
vyrobce nezarucuje, Ze nedojde k nasati-vniknuti
vody (pfipadné snéhu) pies USH, nebot vlivem
vétru mizZe dojit ke zvySeni saci rychlosti.
Minimdlni vyska nad rovnym nebo Sikmym
povrchem je 350 mm od spodniho okraje hlavice.
Hlavice USH500/600 neni odolnd viici agresivnim
chemickym I&tkdm nebo vypardm!

UPOZORNENI:

Teplovzdusné jednotky pro vertikdIni insta-
laci jsou standardné dodavany bez zaluzie.
Tuto je potieba objednat zvlast dle potieby
na vytdpéni a umisténi jednotky.

i
;

KPS0405001 ALT25-ALT29, ALE25-ALE29
Sestava smésovaci komory pro podstropni provedeni KPS500
Registracni ¢islo Ndzev 1
6  TV03110001 Tlumici vlozka pro SK500
4 SK02025002 Smés. komora SK500
2A  KSPAK254. Filtr kapsovy G3 490x490x48/SK500/
1 USH0111001 UniverzéIni stfe3ni hlavice USH500 **
2 SN01100001 StfeSni nastavec SN500 **
GBG8021501 Spojovaci material SK500,600/V/
5 ZR03070001 Z3vésny ram k zavé3eni jednotek AL25-29
3 PR01160001 VZT potrubi - prichodka SK500/300mm/
7 AL25-AL29 bez zaluzie

KPS0100001 ALT35-ALT49, ALE35-ALE49
Sestava smésovaci komory pro podstrop. provedeni KPS600
Registracni ¢islo Nézev 1
6 TV03120001 Tlumici viozka pro SK600
4 SK02030002 Smés. komora SK600
2A  KSPAK25.3. Filtr kapsovy G3 550x550x300/SK600/
1 USH0110001 UniverzéIni stiesni hlavice USH600 **
SN01110001 StfeSni ndstavec SN600 **
GBG8021501 Spojovaci material SK500,600/V/
5 ZR02030003 Z4vésny ram k zavéSeni jednotek AL45-49
3 PR01110001 VZT potrubi - prichodka SK600/300mm/
7 AL35-AL49 bez zaluzie

KPS0307001 ALT62
Sestava sméSovaci komory pro podstrop. provedeni KPS700 - Al62
Registracni ¢islo Nézev 1

6  TV03130002 Tlumici viozka Al62

4 SK02035001 Smés. komora Al62

1 USH0303001 Univerzalni stfesni hlavice AL62 **

2 SN03030001 Stfedni ndstavec AL62 **
GBG8021501 Spojovaci material SK500,600/V/

5 ZR03050001
3 PR01190001
7 ALT62

Zavésny ram k zavéSeni jednotek AL62
VZT potrubi - prichodka AL62/300/
bez zaluzie
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Smésovaci komora

560
600

Horizontalni sestava sténou

Kompletni sestava se smésovaci komorou

Komplet obsahuje:

smésovaci komoru s filtrem, tlumici vlozku, prichodku
zdi, protidestovou Zaluzii a spojovaci material

matice M8 12ks, podlozka 24ks, Sroub M8 12ks

Sroub M8 4ks, podlozka 4ks

] Cm
iE
smésovaci
i komora
600 teplovzdusna L schodk \
::g | jednotka tlunv1|C| ] pric| Old a
‘ | vlozka Filtr G4 KS-W/48 zdi o
— protidestové
° o zaluzie
pevna konzole
EEE V pfipadé Ze protidestovd Zaluzie bude na navétrné
7aluzii, jako ochranu pied destém a ndrazovym
vétrem. V pfipadé osazeni névétrnych stranich
= o| objektd nebo v extremnich povétrnostnich
= LI podminkéch, vyrobce nezarucuje, Ze nedojde
k naséti-vniknuti vody (pfipadné snéhu) pfes USH,
nebot vlivem vétru mize dojit ke zvySeni saci
rychlosti. (zatékani do sméSovaci komory a haly)
8 g«
KSK0310001 ALT25-ALT29, ALE25-ALE29
Sestava smésovaci komory pro horizontéIni instalaci KSK500
Registracni ¢islo Nazev 1
= = 6  TV03110001 Tlumici viozka pro SK500
‘ Séo \ 4 5K02025002 Smés. komora SK500
7B16000007 KS GLAZ Z 2" G3 490x490x48/5K500/, tida filtrace G3
. P . GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/
Objednacicislo | A B Pro typ jednotky 3 PROTI60001 VZT potrubi - priichodka SK500/300mm/
SK02025002 540 540 AL25-29, AQ4 7 AL25-AL29 Konzole
SK02030002 600 | 600 AL35-49, AQ6 KSK0311001 ALT35-ALT49, ALE35-ALE49
Sestava sméSovaci komory pro horizontdlni instalaci KSK600
$K02035001 | 600 | 1010 AL62 P

Smésovaci komora s oto¢nymi lamelami

Ovladaci servo pro smé3ovaci komory lze zapojit na systém

centralni requlace LERSEN.NET II.

Nazev 1
Tlumici vlozka pro SK600
Smés. komora SK600

Registracni ¢islo
6  TV03120001
4 $K02030002

7B16000925 Filtr KS GLAZ Z 2" G3 550x550x48, tiida filtrace G3
GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/

3 PRO1110001 VZT potrubi - priichodka SK600/300mm/

7 AL35-AL49 Konzole
KSK0306001 ALT62

Sestava smésovaci komory pro horizontaIni instalaci KSK306 - AL62
Registracni ¢islo Nazev 1

6  TV03130002 Tlumici viozka AL62

4 SK02035001 Smés. komora AL62

GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/
3 PR01190001 VZT potrubi - prichodka AL62/300/
7 ALT62 Konzole
Upozornéni:

GBG4026201 Filtr G4 KS-W/48 papirovy rdm 490x490x48mm
ZB15001206 Filtr G4 KS-W/48 papirovy rdm 550x550x48mm

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12
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Alfa

Pripojeni na plyn/elektro

Pfed pfipojenim jednotky zkontrolujte, zda mistni
podminky rozvadéni paliva, vlastnosti paliva, pretlak na-
staveni sestavy jsou kompatibilni. Jednotka musi mit za-
jistén staly tlak plynu v rozsahu +5% tabulkovych hod-
not daného typu. Pfivod el. napéti je proveden pfivo-
dem minimalné 3 x 1,5mm? a ma vlastni spinaci zafizeni.

Pripojeni na rozvod plynu

Pfi plynovém pfipojovani a uvadéni jednotky do pro-
vozu, je nutno dodrZovat predpisy pro bezpecnost pra-
ce a provozu a obecné uznavana technicka pravidla.
Jednotky s vykonem do 50kW se fesi dle CSN EN 1775
Zéasobovani plynem, plynovody v budovéch, provozni
pozadavky. Jednotky nad 50 kW se Fesi dle CSN 38 6420
Prlimyslové plynovody.

Plynovou instalaci mohou provadét pouze osoby
s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 21/79 Sb. a vyhlasky FMPE
€. 175/75 Sb. - Montér plynovych zafizeni.

Pfivod plynu k hofdku jednotky, musi byt proveden
a musi odpovidat predpistim a normam CSN. Pipojeni
k plynovému rozvodu je provedeno pruznou plynovou
hadici pro topné plyny PN 21/393-92, PN 21/4654-94
G 3/4". Hadice MUSI mit v celé délce priifez odpovida-
jici G3/4" , v opacném pfipadé vyrobce neodpovida za
Skody nebo problémy s timto vzniklé. K pfipojeni jed-
notek doporucujeme nami dodavané hadice. VSechny
teplovzdudné jednotky Alfa TOP/Alfa ECO jsou vybaveny
vnéjsim zavitem rozméru G3/4”. Maximalni délka pfipo-
jovaci hadice je 1,5 m. Do soustavy pfipojeni plynového
rozvodu je nutné zafadit ru¢ni kulovy uzaviraci ventil.
Uzaviraci ventil musi musi byt umistén tak, aby byl pfi-
stupny obsluze bez omezeni. Ventil musi mit vyznaceny
krajni polohy. Do této soustavy doporucujeme zaradit
odvzdusdnovaci a vzorkovaci kohout, manometr, pfi-
padné plynovy filtr, ktery zabranuje vnikani necistot do
elektromagnetického ventilu hofaku jednotky. Jednot-
ka musi mit zajistén stdly tlak plynu, kolistat mGze pouze
v rozsahu + “2,5mbar tabulkovych hodnot daného typu.
PF¥i montézi je treba dbat na to, aby pruznd plynova pfi-
pojovaci hadice nebyla v pfimém kontaktu s jednotkou.
Hadice musi byt spolehlivé pfipevnénd k pevnym ¢as-
tem plynovodu.

Pfed uvedenim jednotky do provozu se provede kon-
trola tésnosti spoju. Je pfisné zakdzano zkouset tésnost
otevienym plamenem. Prvni uvedeni do provozu prove-
de opravnéna osoba, ktera zaskoli obsluhu.

Kulovy uzaviraci kohout

—»

Plynovy filtr

Regulator tlaku plynu K jednotce G3/4"

—

Pfipojovaci hadice
PN 21/393-92, PN 21/4654-94 G 3/4"
Schema uzaviraci armatury pfipojeni plynu

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12
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Pripojeni k elektrické siti

Pti elektrickém pfipojeni a uvadéni jednotky do pro-
vozu, je nutno dodrZovat pfedpisy pro bezpeénost pra-
ce a provozu a obecné uznavana technicka pravidla.

Elektrickou instalaci mohou provadét pouze osoby
s kvalifikaci vyhlasky CUBP a CBU ¢ 50/78 Sb. § 6. Ve3ke-
ra bezpecnostni opatfeni musi byt zajisténa pfi montazi
zarizeni. Pfi uvedeni jednotky do provozu je nutno zajis-
tit revizi elektrického zafizeni dle CSN 33 1500 Elektro-
technické predpisy-Revize elektrickych zatizeni.

Zapojeni jednotek ALFA dle platnych norem na sou-
stavu TNG-S, je nutno provést dle platnych schemat jez
jsou uvedena v kapitole ELEKTROZAPOJENI str. 13.

U silového pfivodu musi byt zafazen odstavny vypi-
nac. Silovy pfivod musi mit pfedepsané jisténi dle CSN
33 2000-4-43, CSN 33 2000-5-54 a CSN 34 1610. Elektric-
ké vodice se pfipoji pfimo na tfikolikovou vidlici, ktera je
soucasti dodavky. Na pripojeni pouZzijte tfizilovy kabel
prafezu 3x1,5 mm?2, Prikon kazdého modelu je specifiko-
van na vyrobnim Stitku. Nepouzivejte tvrdé médéné vo-
dice, které by mohly svorky poskodit.

Elektrickd bezpecnost jednotky se dosahne jen po-
kud je hofak spravné pfipojen k bezpecnému systému
uzemnéni, instalovanému podle platnych bezpecnost-
nich predpist. Tento dUlezity pozadavek bezpecnosti
musi byt peclivé ovéren. Vyrobce nerudi za skody, zpU-
sobené vadnym uzemnénim jednotky. K pfripojeni jed-
notky k hlavnimu vedeni nesmi byt pouzity zadné
adaptéry s nékolikanasobnymi zasuvkami nebo pro-
dluzovaci kabely.

Pouziti jakéhokoliv zafizeni, uvddéného v cinnost
elektrickym proudem, pfedpoklada dodrzovani nékte-
rych nize uvedenych zakladnich pravidel:

- nikdy se nedotykat jednotky mokrymi nebo

vihkymi ¢astmi téla

- netahat za elektrické kabely

- nenechat jednotku vystavenou nepfiznivym

vliviim pocasi (dést, pfimé slunecni svétlo atd.)

- nedovolit détem nebo nezkusenym osobam

pouzivat jednotku.

Privodni kabel jednotky nesmi byt vyménovan uziva-
telem. V pfipadé poskozeni kabelu jednotku vypnéte
a svéfte vyménu jen kvalifikovanému personalu. Bude-li
jednotka delSi dobu v necinnosti, vypnéte elektricky spi-
na¢, ktery napaji vsechny komponenty systému, ovlada-
né elektrickym proudem (ventilator, hofak atd.).



Alfa

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Lersen

power heating system

Elektrozapojeni Alfa TOP

Nastaveni termostat(
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o=0
PS presostat (manostat) Konektor RC2
RS RESET - B4/S3 konektor RC1

RGC kontrolka stavu provozu

STB bezpecnostni termostat nevratny

TR provozni termostat ventilatoru

TG limitni termostat hotfaku

PT prostorovy termostat (T1/T2 konektor RC1)
WS prepinac lIéto/zima (N/L1 konektor RC1)
MDB modulac¢ni jednotka regulace otacek

SM prepina¢ MODULACE/MANUAL

S1,S2 svorkovnice

ucc konektor napdjeni jednotky 230V/50Hz
RC1

B4/S3 RESET

T1/T2 termostat

N/L1 prepinac léto/zima

RC2

L1 napajeni LersenNet ||

L2 indikace stav PORUCHA

N napdjeni LersenNet Il

L3 indikace stav PROVOZ

POZOR!!

KONEKTORY RC1 A RC2 NA JEDNOTKACH ALFA NEJSOU URCENY
PRO NAPAJENI. SLOUZi VYHRADNE PRO POUZITi S DALKOVYM
OVLADANIM, TERMOSTATEM NEBO PRO OVLADANI S CENTRAL-
NI REGULACI. PRO NAPAJENI JE URCENA TRIPOLOVA PRISTROJO-
VA ZASTRCKA. PRI NESPRAVNEM ZAPOJENI DOJDE K POSKOZENI
JEDNOTKY. VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA SKODY TIMTO
VZNIKLE, A NELZE UPLATNIT ZARUKY.
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Elektrozapojeni Alfa ECO

Nastaveni termostatu
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STB
R
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presostat (manostat)

RESET - B4/S3 konektor RC1

kontrolka stavu provozu

bezpecnostni termostat nevratny
provozni termostat ventilatoru

limitni termostat horaku

limitni termostat hofaku - 2 stupen
prostorovy termostat (T1/T2 konektor RC1)
prepinac léto/zima (N/L1 konektor RC1)
modulacni jednotka regulace otacek
svorkovnice

konektor napéjeni jednotky 230V/50Hz

RESET
termostat
prepinac léto/zima

SIS
e

/|

RrC1][rc2

Bnm

230V/50Hz

Pfipojeni na elektrickou sit ALFATOP/ECO

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12



Lersen

power heating system

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Elektrozapojeni ddlkové ovladani

Konektor RC 1
sikin e
B4][S3][T2][T1][N][=] [L1

—T
T~

maximalni délka
kabelu k dalkovému
ovladani=9m

pred pfipojenim
externiho termostatu
odstraiite propojku

.

%

1[2][3 141516 7189 ]

JLJL&

L

+

L.

RS - RESET

1/0 - vypnuto/zapnuto

WS - Topeni/Ventilace

dalkové ovladani

Funkce dalkového ovladani
ReZim topeni

piepnéte prvni piepina¢ do polohy ,1” a druhy do polohy ,TOPENI”,

V tomto rezimu agregat topi, je-li pfipojen na svorkovnicich 1 a 2 pro-
storovy termostat je agregat regulovan. Vhodné pro zimni provoz.
Rezim ventilace

prepnéte prvni piepinac do polohy ,0" a druhy do polohy ,VENTILA-
CE". V tomto rezimu spusten pouze ventilator agregétu, prostorovy
termostat je vyfazen z provozu. Vhodné pro letni provoz ¢i vyménu
vzduchu v hale.

ReZim ventilace a topeni

pfepnete prvni pfepina¢ do polohy ,I” a druhy do polohy ,VENTILA-
CE".V tomto rezimu je stale spusten ventilator agregatu a i hotak, je-li
instalovan prostorovy termostat je agregat regulovan. Vhodné pro
stalou vyménu vzduchu v hale pfi zimnim provozu.

Upozornéni:

Pfi pouziti neoriginalniho dalkového ovladani ne-
nese vyrobce zodpovédnost za Spatnou funkci ¢i
Skody timto zplisobené. Maximalni pfipustna délka
propojovaciho kabelu mtize byt 9m.

Teplovzdusné jednotky Alfa TOP(ECO) musi mit
vlastni elektricky okruh napajeni, ovladaciho pane-
lu-termostatu/ relé. Ovladaci okruhy NESMI byt pro-
pojovany ani kfizeny. Pokud nebude splnéna tato
podminka faze z jednoho agregatu se pres ovladaci
skrinku a termostat dostane na druhy agregat a tim
funkéné odpoji jeho bezpecnostni pojistky, vznika
tak nebezpeci vybuchu. Za takto vzniklé skody ne-
nese vyrobce zodpovédnost.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12

14

Regulace - ovladani

Manualni, termostat Honeywell, AlfaTOP

AlfaTOP
Termostat 2y
KT kontakt
svorky A B
T1,T2 kontakty RC1
ovladani AlfaTOP
“r‘ L’r‘ =] ?
! O
TERMOSTAT ] <
oo M INIRIRININININE:
8 x
20.00°C B4][s3)[2] [ [N][[L] | &
[/ (m) ]
230V/50Hz 4
o - 1 dalkové ovladani
pred pripojenim | | [z s Te71rs]e]

externiho termostatu
odstraiite propojku

110 - vypnuto/zapnuto RS -RESET

WS - Topeni/Ventilace

K jednotkam AlfaTOP provedeni HORIZONTAL je standardné

dodéavané délkové ovladani, které slouzi pro pohodinou obsluhu dané jednotky.
PRO ZVYSENI KONFORTU OVLADANI A ZEJMENA Z DUVODU SETRENT ENERGIT
DOPORUCUJEME ZAPOJENI S TERMOSTATEM. SVORKY TERMOSTATU SE ZAPOJI
MISTO PROKLEMOVAN{ NA SVORCE 1/2 DALKOVEHO OVLADANI.

Dalkové ovladani je spojeno kabelem (CMSM 7G 7x0,75/7Cx0,75) do konektoru
RC 1 na jednotce AlfaTOP/ECO. Maximalni pfipustna délka kabelu je 9m.

Pfi pozadavku del3iho kabelu je nutné pouzit oddélovaci ¢len L030428001.

K jednotkdm Alfa provedeni VERTIKAL se dalkové ovlddéani NEDODAVA

Manualni, termostat Honeywell, AlfaECO

AlfaECoO J

ped pii

i o
termostatu odstrante propojku | &R <
ININI IR ES]
TERMOSTAT A 2] = <
CM 90x KT S
B =
SO.ooT
Termostat Honeywell
KT kontakt termostatu
svorky A,B

T1,T2 kontakty konektoru RC1
ovladani AlfaECO

Poznamka:

K jednotkam AlfaECO, |ze piiobjednat dalkové ovladani (obj. ¢islo
L030423001). Zapojeni a pouzita kabeldz je pak shodna se zapojenim pro
jednotku AlfaTOP. Jednotka AlfaECO ma pouze konektor RC1.

HLAVNI VYPINAC AGREGATU
VYPNOUT POUZE PRO UPLNE ODSTAVENI
ZPROVOZU PO DOCHLAZENI VYMENIKU

POZOR!!
Jednotky Alfa TOP/ECO - NESMi byt regulovany
nebo vypinany bez piredchoziho vychladnuti vymé-
niku - tzn. pfimo odpojeny nebo vypnuty od elek-
trického napéti. Nedodrzeni této podminky vede
k poskozeni jednotky, pfipadné ohrozeni zdravi. Za
takto vzniklé Skody nenese vyrobce zodpovédnost.
POZOR!!
KONEKTORY RC1 A RC2 NA JEDNOTKACH ALFA NEJSOU URCENY
PRO NAPAJENI. SLOUZI VYHRADNE PRO POUZITI S DALKOVYM
OVLADANIM, TERMOSTATEM NEBO PRO OVLADANI S CENTRAL-
NI REGULACI. PRO NAPAJENI JE URCENA TRIPOLOVA PRISTROJO-
VA ZASTRCKA. PRI NESPRAVNEM ZAPOJENI DOJDE K POSKOZENI

JEDNOTKY. VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA SKODY TiMTO
VZNIKLE, A NELZE UPLATNIT ZARUKY.



Lersen

Alfa teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu power heating system

Regulace - ovladani

Manualni, oddélovaci ¢len, termostat
Honeywell, AlfaTOP

AlfaTOP/ECO

,,,,, DT
GIE Kabel CSH 76 76075 [1C7x0.75]
~nebo LYCY-7- 7075

Oddélovaci clen
ro dalkové

ovladani Alfa
1030428001

Termostat Honeywell
KT kontakt termostatu
svorky AB

T1,T2 kontakty kon:

ektoru RCT kabel CMSM 76 7075 [7 7x0.75]
ovldani AlfaTOP/ECO nebo LVCY-IZ- 750,

75
—
s A | 2
o INININININININE:
2000°C SR NL] | 2
— dalkové ovlad:
[RGB sE 7] ]
pred piip ‘Amm‘
odstrarite T
ropoju Y
L1011

10~ vypnuto/zapnuto WS -Topeni/Ventilace RS- RESET

K jednotkam AIfaTOP provedeni HORIZONTAL je standardné

dodavané dalkové ovladani, které slouzi pro pohodinou obsluhu dané jednotky.
PRO ZVY3ENI KONFORTU OVLADANI A ZEJMENA Z DUVODU SETRENI ENERGIl
DOPORUCUJEME ZAPOJENI S TERMOSTATEM. SVORKY TERMOSTATU SE ZAPOJI
MISTO PROKLEMOVANI NA SVORCE 1/2 DALKOVEHO OVLADANI.

V piipadé pozadavku delsiho kabelu piipojeni dalkového ovladani je potieba
zafadit mezi délkové ovladani a jednotku Alfa - oddélovaci ¢len L030428001.
Celkova maximélni piipustna délka kabelu je 59m.

Kjednotkam Alfa provedeni VERTIKAL se dalkové ovladani NEDODAVA

Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu je opravnén provadét pouze
autorizovany servis LERSEN.

Pfi uvedeni do provozu je nutné bezpodminec¢né
dodrzovat provozni a montazni ndvod. Pfed uvedenim
do provozu musi byt zajiSténa revize elektrického
pfivodu podle CSN 33 1 50G a vychozi revize plynu podle
CSN 38 6405. Prezkousi se viechna elektricka a plynova
pfipojeni podle pfilozenych schémat zapojeni. Pred
zapocetim praci pfi uvadéni do provozu je nutné zajistit
fadné odvzdusnéni pfivodu plynu podle CSN 38 6405.
Prezkousi se, zda jsou viechny vzduchové cesty jednotky
a jeho pfislusenstvi volné a isté Jednotku smi instalovat
organizace opravnéna podle vyhl. CGBP¢. 21/79Sb_
a vyhl. FMPE ¢. 175/75 i pracovniky rddné proskolenymi.
Uvedeni do provozu je opravnén pouze autorizovany
servis LERSEN.

Po prvnim uvedeni do provozu musi byt provadéci
organizaci o tomto vystaven protokol o nastaveni
zabezpecovacich prvku a sefizeni spalovani s uvedenim
naméfenich hodnot, typovym vykonem jednotky
a potvrzen zarucni list.

POZOR !

Jednotky Alfa TOP/ECO - je tfeba pfi uvedeni do
provozu ponechat minimalné 4 hodiny zapnuté
v rezimu TOPENI v kontinualnim provozu. V tom-
to rezimu dojde k tepelné a povrchové stabiliza-
ci vyméniku.
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Provoz jednotky

Po spusténi a zapdleni hordku jednotka pracuje
automaticky podle nastavenich hodnot ovladacich
prvkd. V pfipadé poruchy dojde k zablokovani jednotky
a hofédku. Na jednotce se rozsviti cervené svétlo. Pokud
byla pfi¢ina odstranéna, je mozné horak jednotky uvést
opét do provozu stlacenim resetovaciho tlac¢itka na
zadni sténé jednotky, resp. na dalkovém ovladani nebo
pomoci pfikazu v Centralni regulaci. Pokud neni pficina
poruchy v preruseni dodavky elektrické energie, pfivodu
plynu ¢i prekroceni pfipustnych bezpecnych parametrd
jednotky a hofdk jednotky nelze spustit je nutné
k odstranéni poruchy objednat pfislusny autorizovany
servis LERSEN.

Pravidelnd udrzba, servis, poruchy

Pravidelnd udrzba plynové vytapéci jednotky
spociva v periodickém provadéni servisnich prohlidek
a odstraniovani pripadnych zavad.

Pravidelnd kotrola zaneseni prachového filtru
smésovaci komory. Kontrolu je nutné provadét dle
potfeby s ohledem na prasnost prostredi. Zanedeni
filtru smésovaci komory mUize vést k poskozeni jednotky
nebo pfislusenstvi. Za takto vzniklou $kodu nenese
vyrobce zodpovédnost. Doporuéujeme instalovat
signalizaci zaneseni filtru. Povinna Udrzba je minimalné
jednou ro¢né (a to v obdobi mezi topnymi sezonami).
Udrzba se miize provadét pouze tehdy, je-li jednotka
odpojena od el. sité a uzavien pfivod plynu. Jednotku
Alfa TOP/ECO vynéte od el. pfivodu pouze az po Uplném
zchlazeni tepelného vyméniku. V opacném pripadé
hrozi poskozeni motoru ventildtoru nebo jednotky. Za
takto vzniklou Skodu nenese vyrobce zodpovédnost.
Tuto pravidelnou udrzbu smi provadét pouze personal
s prislusnou kvalifikaci. Je velice vhodné uzavfit servisni
smlouvu s autorizovanym servisem LERSEN.

Jestlize jednotka prejde do poruchového stavu (sviti
Cervené svétlo na Celni sténé jednotky, indikovan stav
PORUCHA v centralni regulaci), postupujte nasledovné:

Zkontrolujte, zda je dostatecny tlak v pfivodu plynu
a zda jsou Uplné otevieny ru¢ni uzaviraci ventily pfivodu
plynu. Zkontrolujte neporusenost plynového rozvodu,
a v pripadé zjisténi uniku plynu okamzité uzaviete
hlavni pfivod plynu a volejte servis.

Zkontrolujte, zda neni porusen pfivod elektrického
proudu a zkontrolujte stav elektrické pojistky na pfivodu.
Zkontrolujte stav stykace v rozvodné skfini. Jestlize
jsou splnény vSechny podminky pro provoz, provedte
odblokovani automatiky jednotky stlacenim ¢erveného
tla¢itka RESET, (Alfa TOP na dalkovém ovladani, Alfa
ECO na zadni ¢asti jednotky) nebo dalkové z centrdini
regulace pfislusnym pfikazem.

Pokud jednotka za¢ne normalné pracovat, pokuste
se sledovat jeji funkci v delsim ¢asovém useku.

Pokud dojde k opétovnému zablokovani, poptipadé
zablokovani hlavni pojistky, nebo neni mozné cinnost
jednotky obnovit, uzaviete pfivod plynu, jednotku
odpojte od elektrické sité a zavolejte odborny servis.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 24.01.12



Centrala

Lersen CZ, s.r.o. | Chotyné 182 | 463 34 Hradek nad Nisou | Czech Republic
telefon: +420 482 723 699 | fax: +420 482 723 532
zelena linka: +420 800 100 478
e-mail: info@lersen.com | servis: servis.cz@lersen.com

Obchodni stiedisko - Liberecky, Ustecky, Karlovarsky, Plzersky, Sttedocesky kraj
+ Praha a okres Trutnov, Ji¢in

Lersen CZ, s.r.o. | Chotyné 182 | 463 34 Hradek nad Nisou | Czech Republic

telefon: +420 482 723 699 | fax: +420 482 723 532 | GSM: +420 731 614 755

Obchodni stredisko - Pardubicky, Moravskoslezsky, Olomoucky kraj, Zlinsky kraj

+ okres Nachod, Rychnov n. Knéznou, Hradec Kralové, Blansko
Hudcova 533 / 78c (budova fa. Prototypa) | 612 00 Brno | Czech Republic
telefon: +420 541 218 975 | fax: +420 483 723 532 | GSM: +420 731 614 756

Obchodni stfedisko - Jihomoravsky, Vysocina, Jihocesky kraj
Hudcova 533 / 78c (budova fa. Prototypa) | 612 00 Brno | Czech Republic
telefon: +420 541 218 706 | fax: +420 483 723 532 | GSM: +420 604 268 301

Centréla

@ Lersen SK, s.r.o. | Byt¢icka 89 (areal SETA TEHELNE a.s.) | 010 09 Zilina | Slovakia
telefon: +421 414 216 262 | fax: +421 414 215 768

e-mail: info@lersen.com | servis: servis.sk@lersen.com

Obchodné stredisko - Trenciansky, Zilinsky, Preovsky, Kosicky kraj

Lersen SK s.r.o. | Rastislavova 12 | 949 01 Nitra | Slovakia

telefon: +421 376 531 008 | fax: +421 414 215 768 | gsm: +421 905 935 052
Obchodné stredisko - Bratislavsky, Trnavsky, Nitriansky, Banskobystricky kraj

Lersen SK s.r.o. | Rastislavova 12 | 949 01 Nitra | Slovakia
telefon: +421 376 531 008 | fax: +421 414 215 768 | gsm: +421 907 803 546

V pFipadé dotazii nebo poruchy volejte:

Zelenou linku

800 100 478

Lersen

power heating system

Lersen (Z nenese odpovédnost za eventudlni chyby nebo nepfesnosti v obsahu tohoto manualu a vyhrazuje si pravo uplatnit na své vyrobky, kdykoli a bez predchoziho upozornéni vsechny nezbytné tipravy dle technickych nebo obchodnich pozadavki.
AktudIni informace naleznete na www.lersen.com



